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© Heuraufe mit Heu

orta Heno con Heno

i jos (animal de

» ittel fir (Heimtier)
und Kleinnager (Snack)
Zusammensetzung: Heu (S0 %),

compaila) y pequerios roedores (snack)
Composicién: heno (50 %), flores de calendula,

aus
Naturholz / Kihl und trocken lagern.

@D Hay Manger with Hay

Compound pet food for rabbits (pet) and small
rodents (snack)

Composition: hay (50 %), marigold blossoms,
maize cobs; natural wood / Store in a cool and
dry place.

Aliment composé pour lapins (animal familier) et
petits rongeurs (snack)

Composition: foin (50 %), fleur de souci,
morceaux d'épis de mais; de bois naturel /
Conservez dans un endroit frais et sec.

@ Mangiatoia con fieno

de maiz; de madera natural / Conservar
enlugar fresco y seco.

@D Celeiro com Feno

Alimento composto para coelhos (animal de
estimagdo) e pequenos roedores (snack)

C igo: feno (50 %), flores de calendula,
pedacos de espiga de milho; de madeira natural /
Guardar num local fresco e seco.

Mieszanka paszowa dla krolikow (zwierze
towarzyszace) i matych gryzoni (smakotyk)
Sktad: siano (50 %), kwiaty nagietka, kawatki
kolby kukurydzy; naturalny rdzen z drewna /
Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.

compagnia) e piccoli roditori (snack)

c ne: fieno (50 %), fiori di calendula,
pannocchie di mais; in legno naturale /
Conservare in luogo fresco e asciutto.

Hooiruif met Hooi

(pamisek)
Slozeni: seno (50 %), kvéty mésicku, kukufice
na kouscich klasu; pfirodni drevéné jadro /
Skladujte v chladnu a suchu.

@ KopMyuika ¢ ceHoM

oor konijnen c Menkux
enkleine knaagdieren (snack) 2pbizyHoB
ing: hooi (50 %), Whr, ceno (50 %), Lisersi

bloesem, maiskolf; van natuurlijk hout / Droog
en koel bewaren.

@D Hohack med HB

Kykypy3a 8 3
HaTypansHoiA Apesecutsi / XpaHuTs 8 cyxom
npoXnaaHoM Mecre.

r de

bis / Best before / A

. h6 (50 %) i
majsskorpor; naturlig trakdrna / Forvaras svalt
och torrt.

@ Hohak med ho

il kaniner smé

Tenminste houdbaar tot / Bast fore / Skal helst anvendes
inden { Consumir preferentemente antes de / Consumir de
preferéncia antes de / Najlepiej wykorzystat przed / Datum
spotreby / Mcnonb3osath 40:

Kenn.-Nr. der Partie / Batch reference number / Numéro de
e i riferi della partita /

gnavere (snack)

Numero di
Batchnummer / Partinummer / Partiets referencenummer /

ho (50 %),
blomster, majskolbe; af naturtrae / Opbevares pa
et koligt og tert sted.

411011905 || 607733 ||

e
ote / Numer referencyjny partii / Referenni cslo 3arie /
Howep naprin




